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un caballero viejo que para sus estacio-
nes balnearias preferia las playas concu-
rridas por las ninas, como las de Pen-
co, San Antonio, etc., i que cree a pie
juntillas que la brisa que viene del mar
en esos puntos, viene cargada de los
perfumes mas esquisitos, debido a la
cantidad de ninas que se banan.

Los jovenes tampoco pueden ser la
causa, porque e&sabido que ahi van por
lo jeneral los enamorados, i estos se ca-
racterizan por un gasto inmoderado de
corbatas i perfumes.

No embargante, inter tanto, como di-
ria un amigo, el olor existe i por de-
contado se lo lleva uno impreso en la
pituitaria hasta una hora despues que
se aleja del hoi pestilente sitio.

Sera una aprehension mia, pero igual
aprehension tienen muchos.

Si las lectoras de I.a Familia hallan
justicia a mi demarada, sera este un
asunto que la poliria de aseo no necesita
dejar al conocimiento de los tribunales.

De Bertall

12 de Agosto de 1890
—■►$&<>—

CARTAS JAPONESAS

Una feliz casualidad ha puesto Cn
nuestras rnanos las cartas autdgrafas del
eminente viajero japones, conde Tchi,
escritas durante su breve permanencia
en las playas chilenas, i dirijidas a su
hermano el marques Tchu, miembro del
imperial Consejo de S. M. el Mikado.

Contienen dichas cartas observacio-
nes curiosas, muchas veces orijinales, i
no pocas profundamente exactas, acer-
ca de nuestro modo de ser social, ad-
ministrativo i politico, lo cual nos auto-
riza para presumir que sera del agrado
de nuestros benevolos lectores la trans-

cripcion de algunas de ellas, sobre todo
si se tiene presente que han sido redac-
tadas por un ciudadano ilustre de un
pais remoto i mui distante de nuestro
querido Chile.

Segun la usanza del Japon, las cartas
no llevan fecha. Una ficcion amable
quiere que la fecha de toda correspon-
dencia, sea la del dia en que se recibe.

Al leer estas pajinas no debe el lector
perder de vista la personalidad de quien
la escribe, i las dificultadesde la traduc-
cion, que hemos procurado hacer fiel,
con frecuente perjuicio de la correccion
dela forma, i sin parar mientes en la
belleza del estilo.

Carta primera

Contigo esten los espiritus tutelares,
querido marques.

La ultima correspondencia que te di-
riji me dejaba en Valparaiso, sano i sal-
vo, despues de recorrer con la mente
la fatigosa travesia desde Lisboa hasta
aquel puerto. Alcanzd mi carta a trazar-
te una rapida perspectiva del primer
emporio maritimo de Chile, incluyendo
sus calles, plazas i monumentos piibli-
cos, pero sin detenerme en pormenores,
ya que he de volver mas tarde a llamar
tu atencion sobre esa ciudad, bajo mu-
chos conceptos digna de nota.

Con lamisma lijereza de pluma pien-
so bosquejarte hoi la capital del imperio
chileno (los indijenas dicen reptiblica,
con evidente falta de Idjica, como mas
adelante has de juzgarlo), dentro de cu-
yos muros se encuentra ahora tu deste-
rrado pariente. Santiago de Chile es una
ciudad bastante estensa, que forma un
cuadrado imperfecta de unos cuatro ki-
lometros por lado. Contiehe doscientos
mil habitantes, divididos en diversas cla-
ses sociales o castas, segun leyes o tradi-
ciones analogas a las que rijen en ciertas
comarcas del Indostan. La Carta Poll-
tica del Estado establece, segun, pude
oir, la igualdad entre los ciudadanos;
pero tii comprenderas, marques, que esa
prescripcion constitucional solo puede
considerarse como un noble deseo, i no
como un mandato imperativo. Seria tan
absurdo suponer que todos los habitan-
tes de un pais son iguales en cualquier

sentido, como querer que todos ellos
calzaran el mismo zapato. Como me de-
cia mi criado chileno Valentin: Todos
somos iguales ante la lei... mientras
nada tengamos que ver con ella.

Cuando haya ordenado mis apuntes,
te comunicard de una manera clara mis
impresiones. Por de pronto, me veo en
la necesidad de escribir a tontas i a lo-
cas, estampando en el papel lo primero
que se me ocurre. Tu perdonaras, mar-
ques hermano, la descompajinacion de
mis ideas, i en tu bien equilibradoespi-
ritu restableceras su correcta gradua-
cion.

Te hablaba de Santiago, la capital, en
cuyo seno me encuentro. La primera
fisonomia que esta metrdpoli ofrece al
estranjero es un conjunto de construe-
ciones de mil estilos diversos, abigarra-
do enjambre de humildes chozas i de
arrogantes palacios, echados en tropel
sobre la mas admirable llanura que sea
posible imajinarse.

Es algo mui singular que un pueblo
capaz de asimilarse las mas dificiles
creaciones de la industria, i en este pun-
to el chileno se parece al japones, sea
tan refractario a la asimilacion de las
concepciones del arte, aun en su espre-
sion mas mediana; me refiero al arte, or-
namental. En esto no se parece el chi-
leno al japones.

Inspirame la anterior observacion, el
examen que he hecho de los monumen-
tos i edific.ios de alguna importancia
que la metrdpoli chilena encierra. Sin
tomar en cuenta la cantidad desptapor-
cionada de dinero que gasta esta mo-
narquia en obras de puro lujo, bien se
puede afirmar que de entre estas son
sumamente raras las que algun merito
poseen. Parece haber en todo lo que
aqui se emprende, el sello del desacier-
to, tanto en la iniciativa, como en la
ejecucion, que rara vez llega a su ter-
mino cabal.

Con citarte dos monumentos de los
mas en evidencia, te podras forrnar un
concepto aproximado del gusto artistieo
de esta nacion.

En un paseo de real esplendidez, que
llaman la Alameda, voz equivalente a
nuestro Sind-hi, se ven, a pocos metros
de distancia una de otra, dos columnas
coronadas por sendos bustos de hom-
bres celebres. Pero, mientras esta se ele-
va al cielo mas de treinta codos, la otra
tiene escasamente mas fusteque un mo-
jon de nuestros caminos, i jsingular estra-
vagancia! la mas empinada de ellas sus-
tenta un torso de tamano natural, al
par que la segunda cruje bajo el peso
de un busto de piramidales dimensio-
nes! En descargo de la responsabilidad
que en esta materia puede caber al pue-
bio, un jentilhombre santiaguino me
decia, no ha mucho, que todas esas in-
coherencias eran imputables ilnicamen-
te a los hombres deT gobierno jeneral o
local. I estoi tanto mas dispuesto a ad-
mitir esta escusa, cuanto que he podido
notar la prudencia, sensatez i modera-
cion de esta comunidad hospitalaria i
jenerosa, al propio tiempo que el espi-
ritu absorbente i metete-en-todo (1) de
las autoridades que la rijen.

Santiago es el cerebro de la nacion
chilena, el baluarte de la aristocracia, el
foco de la politica, el bazar de las artes,
las ciencias i las bellas letras, la gran
mamadera de medio millon de funcio-
narios: nadie es completamente chileno
si no tiene algo de santiaguino, cosa
facil por demas, desde que aquf todos
son parientes, aunque las'veleidades de
la fortuna hayan creado distancias que,
por mas que se diga, no tienen otro
ori'jen.

Salvo los defectos de que he hecho
mencion, Santiago es una ciudad pin-
toresca, i bajo muchos puntos de vista
equiparable a los grandes centros habi
tados de nuestra venerada patria. Las
mujeres son bonitas i se casan sin dote.
Las pocas feas son ordinariamente ricas,
lo cual es una justa compensacion.

Indescriptible asombro me causo ha-
ce dias un caballero de aca, diciendome

(1) Kean-lzi-har, en el orijinal.

que los altos puestos ptiblicos se daban
en recompensa de servicios polfticos,
sin atenerse a la capacidad i moralidad
del candidato. I agregaba:

-—No se estrane V. E. que tengamos
diplomaticos que apenas conocen su
propio idioma (para que hablar del
ajeno); financistas que de dos i dosha-
cen cinco; hombres de Estado que ja-
mas leyeron a Macaulay; lumbreras, en
fin, en el gobierno, que andan en dos
pids por puro espiritu de imitacion. ..

—Pero, entdnces, viven ustedes bajo
una autocracia, proteste. En el Japon
los puestos encumbrados no se escalan
sino por la ciencia, cuando la acompana
la virtud.

Veo, hermano, que mi epistola va
larga, i eso que escasamente he delinea-
do unos pocos de los variados puntos
que me proponia tratar.

Me reservo para una proxima coires-
pondencia, esplayar estas materias, sin
perjuicio de las nuevas que tenga oca-
sion de escudrinar.

Mi salud, sin quebranto en este clima
a ningun otro comparable.

Un apreton de nariz (1) a los chi-
quillos, una palmada a Tchen-Ke, i has-
ta Iuego, sin adios.

Conde Tchi
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ECONOMIA DOMESTICA

Jarabe de naranjas

Tomad 2 kilos de azdear en trocitos,
i restregad sobre dstos cuatro o cinco
naranjas hasta que haya desaparecido
casi toda la corteza. Poned el azticar en

un litro, aftadid una copa de agua i co-
locad el tiesto en la despensa. Cuando
se haya disuelto el azticar, agregad 20
gramos de acido citrico, prqviamente
deshecho en poca agua. Haced la mez-
cla, colad el jarabe i embotelladlo.

Torta maul1na

Tomense.200 gramos de mantequilla,
250 gramos de harina, las yemas de-dos
huevos, 10 gramos de azticar en polvo,
10 gramos de sal i un poco de leche.
Amasese lijeramente.

Pdngase una pequena cantidad de
harina en la tortera, i estiendase eiicima
la masa; arrollesela en seguida, dandole
mucho espesor.

Cuezase unos veinte minutos mas o
menos.

Recetas

Las hormigas en los armarios.-—Pon-
gase en estos un limon podrido.

Limpiadura de alfombras i tapetes vie-
y^.—Desparramese sobre la superficie
de estos objetos, afrecho mojado. Fro-
tese fuertemente. Quitese en seguida el
afrecho con una escoba limpia.

VARIEDADES

Pensamientos

El arte, que da un alma a las cosas,
consuela de la filosofia, que se la niega
a los hombres.

■*
* *

El cuerpo esprodigo; el alma, avara.
*

La ciencia de la felicidad consiste en

amar el deber i en ^buscar en el la ale-
gria.

Horas de solaz

Pregunta histdrica

Un rei i un sabio estan comiendo
juntos.

De repente le dice el rei al sabio:
—(>Que distancia existe entre un filo-

sofo i un burro?
—El ancho de esta mesa, respondio

el interpelado.
iQiie nombres llevaban umbos perso-

najesl

(1) Gu-hu-li, en el orijinal.

Problemas

Yo tengo hoi el doble de los anos
que tti tenias, cuando yo tenia tu edad.
Cuando trascurra un tiempo igual a la
diferencia de nuestras edades, tendre-
mos juntos sesenta i tres anos.

i Cual es tu edad, cual la mia?
*

* *

,;Cuantas monedas de un peso i de
cincuenta centavos, puestas en fila, dan
exactamente la lonjitud de un metro?

•——

CONSULTAS

En esta seccion tendran cabida, en
adelante, las respuestas a todas las con-
sultas que se sirvan dirijirnos nuestros
suscritores, acerca de cualquiera ma-
teria.

Las contestaciones se insertaran pre-
cedidas del ntimero de orden del sus-

critor i del nornbre del lugar donde
reside. Un ejemplo manifestara con
claridad el modo de aprovecharse de
este medio de correspondencia.

La suscritora X, de Nahuelhuapi,
quiere saber si la duena de casa debe
ponerse de pie cuando recibe en su sa-
Ion a un caballero.

La senora o seiiorita X escribe su

pregunta i el ntimero de orden de su
suscricion en un papel, que dirije den-
tro de un sobre a la "Direccion de La
Familia, casilla 310.—Santiago.u

En el prdximo ntimero de esteperio-
dico saldra la respuesta ask

ntimero tan to.—Nahuelhuapi.—
Una senora, en ningun caso sedebe le-
vantar de su asiento para dar la bienve-
nida a un caballero. u
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La Familia saldra a luz los dias i.°
i 15 de, cada rnes. En Santiago servira
sus sucriciones a domicilio, i en provin-
cias, directamente por correo, o por in-
terfnedio de los ajentes, en los lugares
en que los haya.

Precios por suscricion
Por un ano, pago anticipado $ 2
Por un semestre, id 1.20

La suscricion a La Familia se con-

sidera pagada solo despues de recibido
su importe en la oficina (37-C., Ahu-
mada).

Las personas residentes en provincias
en los puntos en que no haya ajentes,
pueden suscribirse a La Familia rerni-
tiendo el importe respectivo en jiro pos-
tal o estampillas de correo, a la drden
de la "Direccion de La Familia, ca-
silla 310.— Santiago.n

Toda correspondencia, colaboracion
o consults, debe ser enviada a la misma
Direccion i franca de porte.

Todo suscritdr anual de La Familia
tendra derecho a un sorteo que se verifi-
card inmediatamente que se reunan dos
mil suscritores. Las condiciones i bases
de este sorteo se publicaran oportuna-
mente.

La Familia admite colaboracion de
trabajos literarios o cientifieos, i contes-
tara, desde sus columnas, toda consults
relativa a los asuntos tratados en ellas
que le sea dirijida por sus abonados.
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